STAINLESS NECK SIZING DIES - 6 BRX BUSHING NECK SIZING DIE

1

Designed so the user can control and/or change the amount of neck sizing the

cartridge case receives. Uses interchangeable sizing bushings that size the .ﬂ.
outside of the case neck. The conventional expander is eliminated, improving ¥ _,...,,_‘5'3-'-7-'
concentricity and prolonging brass life. **NECK DIE BASE SOLD i 'f"’"

SEPARATELY** The die is used with an Arbor Press. Sizes the neck to 3/16"
from the mouth end, a practice many shooters prefer. Bushings not included.
Dies include a decapping rod.

Attributes

Name: 6 BRX BUSHING NECK SIZING DIE
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749018887

Mfr. No.: SND-BRX

Cartridge: 6 mm BRX

Die Style: Neck Sizing Die

Delivery weight: 0.091kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 38mm

Shipping length: 102mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den STAINLESS NECK SIZING
DIES L.E. WILSON 6 BRX BUSHING NECK SIZING DIE

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des STAINLESS NECK SIZING DIES L.E. WILSON 6 BRX BUSHING NECK
SIZING DIE. Diese Matrize wurde entwickelt, um Ihnen zu helfen, die Nackenvergrdf3erung Ihrer Patronenhlsen
prézise zu kontrollieren. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.

Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Produkt nur in gut beltifteten Bereichen, um die Exposition gegentiber Staub oder anderen
Partikeln zu minimieren.

® [nformiere dich Gber Rickrufe oder Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir den Gebrauch

* Verwende die Matrize nur mit geeigneten Buchsen, die fir das Kaliber 6 mm BRX ausgelegt sind.

® Achte darauf, dass die Matrize ordnungsgemaln in deiner ArborPresse installiert ist, um eine sichere Nutzung
zu gewahrleisten.

®* Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du mit der
Matrize arbeitest.

* Vermeide direkten Hautkontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen der Matrize.

® Stelle sicher, dass du die Matrize auf einer stabilen, ebenen Oberflache verwendest, um Unfélle zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Stelle sicher, dass deine ArborPresse sauber und in gutem Zustand ist.

Waéhle die passende Buchse fir das Kaliber 6 mm BRX aus und setze sie in die Matrize ein.

Befestige die Matrize sicher in der ArborPresse.

Fuhre die Patronenhilse vorsichtig in die Matrize ein, sodass der Nacken richtig positioniert ist.
Betatige die Presse langsam und gleichmaRig, um die NackenvergréRerung durchzufiihren.

Uberpriife das Ergebnis, um sicherzustellen, dass die gewiinschte NackenvergréRerung erreicht wurde.
Reinige die Matrize nach jedem Gebrauch, um die Langlebigkeit zu gewahrleisten.

NoghrwbhE

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemanR den 6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und Kunststoffabfallen.
® Achte darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
® |nformiere dich Gber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem du das Produkt gekauft hast. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen tber das Produkt bereithaltst,
um eine schnelle und effiziente Unterstitzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und der ordnungsgemafe Gebrauch dieses Produkts in deiner Verantwortung
liegen. Durch die Einhaltung dieser Richtlinien kannst du sicherstellen, dass du das Beste aus deinem STAINLESS
NECK SIZING DIES L.E. WILSON 6 BRX BUSHING NECK SIZING DIE herausholst und gleichzeitig sicher bleibst.



Safety Instruction Guide for Stainless Neck Sizing
Dies 6 BRX Bushing Neck Sizing Die

Introduction

Thank you for choosing the Stainless Neck Sizing Dies 6 BRX Bushing Neck Sizing Die. This product is designed to
enhance your reloading experience by allowing precise control over neck sizing. To ensure safe and effective use,
please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always handle reloading equipment with care and follow all safety protocols.

Ensure that you are familiar with the operation of your Arbor Press before using this die.
Keep the die and bushings out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the die for wear and damage before each use.

Use only compatible bushings with this neck sizing die.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® |mproper use of the neck sizing die may lead to inaccurate ammunition, which can result in dangerous
situations.
® The die may contain sharp edges; handle with care to avoid cuts or injuries.

* Avoiding Hazards:

® Always ensure the die is securely mounted to the Arbor Press before use.

® Do not exceed the recommended sizing limits of the die.

® Wear safety glasses to protect your eyes from debris during the sizing process.

® Do not attempt to modify the die or use it for purposes other than those specified.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for use by adults. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

* |nstallation:

1. Ensure the Arbor Press is on a stable, level surface.
2. Attach the neck sizing die securely to the Arbor Press according to the manufacturer's instructions.
3. Confirm that the die is properly aligned and tightened before use.

® Usage:

Select the appropriate bushing for the cartridge case you are sizing.

Insert the cartridge case into the neck sizing die.

Apply even pressure using the Arbor Press to size the neck of the cartridge case.
Remove the cartridge case and check for proper sizing.

If necessary, repeat the process with different bushings to achieve the desired neck size.

aprpwdRE

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn dies and bushings in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Check for designated recycling centers or
hazardous waste disposal facilities in your area.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the product packaging or visit the manufacturer's
website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we wish you a successful
and enjoyable reloading experience.



Guide de Sécurité pour I'Utilisation des Dies de
Dimensionnement de Col L.E. Wilson 6 BRX

Introduction

Merci d'avoir choisi le die de dimensionnement de col L.E. Wilson 6 BRX. Ce produit est concu pour vous aider a
contrbler et modifier la quantité de dimensionnement du col de votre étui de cartouche. Il est important de suivre les
instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

® Vérifiez régulierement I'état du die et des bagues de dimensionnement pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

® Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

En cas d'accident ou de dysfonctionnement, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le die avec une presse Arbor appropriée.

Ne modifiez pas le die ou ses composants sans autorisation.

Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation du die pour éviter toute projection de débris.

Ne forcez pas le die si vous rencontrez une résistance excessive lors de I'utilisation.

Ne laissez pas le die ou les bagues de dimensionnement exposés a des températures extrémes ou a
I'humidité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die :

® Fixez le die & votre presse Arbor selon les instructions du fabricant.
® Assurezvous que le die est bien serré et en position correcte avant de commencer |'utilisation.

2. Utilisation du Die :

Insérez I'étui de cartouche dans le die.

® Appliquez une pression uniforme sur la presse Arbor pour dimensionner le col a 3/16" depuis
I'extrémité de la bouche.
Retirez I'étui de cartouche une fois le dimensionnement terminé.

® Vérifiez la précision du dimensionnement en utilisant un outil de mesure approprié.

3. Entretien :
* Nettoyez le die et les bagues de dimensionnement aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation

de résidus.
® Stockez le die dans un endroit sec et sdr.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des équipements.
® Sile produit est endommagé ou hors d'usage, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE indiqué sur I'emballage ou la documentation du produit.



Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que vous
apprécierez l'utilisation de votre die de dimensionnement de col L.E. Wilson 6 BRX.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Dies di
Dimensionamento del Collo in Acciaio Inossidabile
L.E. Wilson 6 BRX

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per I'uso del Dies di Dimensionamento del Collo in Acciaio
Inossidabile L.E. Wilson 6 BRX. E fondamentale seguire queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e corretto
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre occhiali di protezione durante I'uso del dies.

Non forzare mai il dies oltre le specifiche raccomandate dal produttore.
Assicurati che il dies sia correttamente installato sull'Arbor Press prima dell'uso.
Non utilizzare bussole danneggiate o usurate.

Non toccare le parti in movimento durante il funzionamento del dies.

Tenere lontano da fonti di calore e umidita.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che I'Arbor Press sia posizionato su una superficie stabile e piana.
2. Montaggio del Dies:

® Fissa il dies all'Arbor Press seguendo le istruzioni del produttore.

® Verifica che il dies sia saldamente fissato e allineato correttamente.
3. Controllo delle Bussole:

® Scegli la bushing di dimensionamento appropriata per il tuo bossolo.

® |nserisci la bushing nel dies e assicurati che sia ben posizionata.

Uso

1. Preparazione del Bossolo:

® Assicurati che il bossolo sia pulito e privo di detriti.
2. Dimensionamento:

® Posiziona il bossolo nella bushing.

® Aziona I'Arbor Press con un movimento lento e controllato per dimensionare il collo del bossolo.
3. Controllo Finale:

® Dopo il dimensionamento, controlla il bossolo per assicurarti che sia conforme alle specifiche

desiderate.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto e le sue parti in conformita con le normative locali per i rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'lambiente. Seguire le procedure di smaltimento per i materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o chiarimenti sulla sicurezza del prodotto, contattare il rappresentante del produttore. Assicurati di
avere il numero di modello e le informazioni pertinenti a portata di mano per ricevere assistenza adeguata.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Dies di Dimensionamento del Collo
in Acciaio Inossidabile L.E. Wilson 6 BRX.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy Szyjki
STAINLESS NECK SIZING DIES L.E. WILSON 6 BRX
BUSHING NECK SIZING DIE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy szyjki STAINLESS NECK SIZING DIES L.E. WILSON 6 BRX BUSHING NECK
SIZING DIE. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie
niezbednych informacji dotyczacych jego instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj matrycy tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan matrycy i akcesoriow.

W przypadku zauwazenia uszkodzen lub nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z
matryca.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia oraz ze prasa Arbor jest w dobrym
stanie.

Zawsze uzywaj tulei rozmiarowych odpowiednich do kal. 6 mm BRX.

Nie prébuj modyfikowac ani naprawia¢ matrycy samodzielnie.

Zachowaj ostroznosc¢ przy obstudze prasy Arbor, aby unikng¢ przypadkowych obrazen.

Nie uzywaj matrycy w poblizu Zrédet ognia lub w warunkach wilgotnych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja matrycy:

® Zamocuj matryce w prasie Arbor zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze matryca jest solidnie zamocowana i nie ma luzow.

2. Uzycie matrycy:
® Wi6z tuske naboju do matrycy.
® Uzyj prasy Arbor, aby rozmiarowac szyjke tuski do pozgdanego wymiaru.
[ )
[ ]

Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi wymiany tulei rozmiarowych, jesli jest to konieczne.
Po zakoniczeniu pracy sprawdz stan matrycy i wyczysc jg, aby zapewnic jej diugg zywotnoSc.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wrzucaj matrycy ani jej czesci do ogélnych pojemnikéw na odpady.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami w celu uzyskania informacji na temat wtasciwe;j
utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie



Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie matrycy szyjki
STAINLESS NECK SIZING DIES L.E. WILSON 6 BRX BUSHING NECK SIZING DIE. Regularne sprawdzanie stanu
produktu oraz stosowanie sie do zasad bezpieczenstwa jest kluczowe dla ochrony zdrowia i bezpieczenstwa
uzytkownikow.



Kayttoohjeet: STAINLESS NECK SIZING DIES L.E.
WILSON 6 BRX BUSHING NECK SIZING DIE

Johdanto

Tervetuloa STAINLESS NECK SIZING DIES L.E. WILSON 6 BRX BUSHING NECK SIZING DIE tuotteen
kayttbohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu kaulan koon saatamiseen patruunakuorissa, ja sen avulla voit hallita ja
muuttaa kaulan kokoa. Lue tdmé ohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etté tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Tarkista tuote ennen kéyttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita.

Pida tydskentelyalue siistina ja vapaana esteista.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tarvittaessa.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alttiina hairictekijoille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

Varmista, ettd Arbor Press on asianmukaisesti asennettu ja turvallisesti kdytdssa ennen tuotteen kayttoa.
Ala kayta tuotteita, jos holkkeja ei ole saatavilla, silla tama voi aiheuttaa vaurioita tai vaaratilanteita.
Varmista, ettd kaulan saaté on tehty huolellisesti, jotta valtetddn mahdolliset vauriot patruunakuorissa.
Ala kayta liiallista voimaa tuotteen kaytossa, silla se voi aiheuttaa vaurioita.

Pida k&det ja muut ruumiinosat poissa liikkuvilta osilta kdyton aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd Arbor Press on valmiina kaytettavaksi.
® Kiinnitéd neck sizing die Arbor Pressiin valmistajan ohjeiden mukaan.
® Tarkista, etté kaikki osat ovat tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:

Aseta patruunakuori neck sizing dieen.

Saada kaulan koko halutulle tasolle 3/16" etupdan suulta.

Kaynnista Arbor Press ja kayta tasaisesti voimaa kaulan saatamiseksi.

Tarkista kaulan koko sdénndllisesti varmistaaksesi, ettd se on halutun kokoinen.
Poista valmis patruunakuori neck sizing dieesta varovasti.

Havittamisohjeet
® Tuote on havitettava paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Tarkista paikalliset maaraykset ja ohjeet vaarallisten materiaalien havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
ajankohtaiset tiedot ja paivitykset. Muista myds seurata EU:n Safety Gate jarjestelmaa saadaksesi nopeasti tietoa
mahdollisista tuotevaroista tai turvallisuuspaivityksista.

Yhteenveto



STAINLESS NECK SIZING DIES L.E. WILSON 6 BRX BUSHING NECK SIZING DIE on suunniteltu tarjoamaan
tarkkuutta ja hallintaa patruunakuorien kaulan sdatamisessa. Noudata ylla olevia turvallisuusohjeita ja kdyttdohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kéayton.



Sakerhetsanvisningar for STAINLESS NECK SIZING
DIES L.E. WILSON 6 BRX BUSHING NECK SIZING DIE

Introduktion

Tack for att du valt STAINLESS NECK SIZING DIES L.E. WILSON 6 BRX BUSHING NECK SIZING DIE. Denna
produkt ar designad for att hjalpa anvandare att kontrollera och @ndra halsstorleken pa patronhylsor. For att
sékerstélla sékerheten vid anvéandning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvéand produkten endast enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera alla oséakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar for att skydda 6égon och hander under anvandning.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

Anvand produkten med en Arbor Press for att sakerstélla korrekt anvandning och férhindra olyckor.
Kontrollera att den utbytbara storleksbussningen ar korrekt installerad innan du bdrjar arbeta.
Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller om delar saknas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av storleksbussning:
® Valj ratt storleksbussning fér den énskade halsstorleken.
® Satt in storleksbussningen i halsdiedens bas.
® Kontrollera att bussningen sitter ordentligt pa plats.
2. Anvédndning av halsdied:
® Placera patronhylsan i halsdiedens 6ppning.
® Anvand Arbor Press for att trycka ner hylsan genom dies.

® Kontrollera halsstorleken efter varje anvandning for att sékerstélla att den &r korrekt.

3. Avslutning av arbetet:

® Rengdr produkten efter anvandning for att ta bort eventuella rester.
® Forvara produkten pa en saker och torr plats.

Avfallshanteringsanvisningar

® Kassera alla trasiga eller oanvandbara delar i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
e Atervinn material om méjligt, inklusive metaller och plast.

Kontaktinformation for vidare stod

For frAgor om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforséljaren dar
produkten koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillgénglig fér snabb hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsanvisningar kan du sékerstélla en saker och effektiv anvandning av STAINLESS
NECK SIZING DIES L.E. WILSON 6 BRX BUSHING NECK SIZING DIE. Tack for att du prioriterar séakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani STAINLESS
NECK SIZING DIES L.E. WILSON 6 BRX BUSHING
NECK SIZING DIE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili STAINLESS NECK SIZING DIES L.E. WILSON 6 BRX BUSHING NECK SIZING DIE.
Tento produkt je navrZen tak, aby umoznil uzivateldim ovliadat a ménit mnozstvi rozsifeni kréku nabojnice. Abychom
zajistili bezpecné a efektivni pouzivani, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim produktu se ujistéte, Ze mate potfebné znalosti a dovednosti k jeho bezpe€nému pouzivani.
Pouzivejte produkt pouze v souladu s jeho zamySlenym ucelem.

Zajistéte, aby se produkt nachazel mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky poskozeni nebo opotfebeni.

PTi pouzivani vyrobku dbejte na bezpecnostni pokyny a doporuceni vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je die spravné nainstalovano na Arbor Press.

Pouzivejte pouze doporucené vymeénitelné rozsifovaci pouzdra kompatibilni s timto produktem.
Nikdy se nedotykejte pohyblivych ¢asti béhem provozu.

PFi praci s mosazi noste ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznym zranénim.
Dodrzujte doporucené rozméry a specifikace pro rozSifeni kr€ku nabojnice.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Zkontrolujte, zda je Arbor Press v dobrém stavu a spravné nastaven.

Nainstalujte die do Arbor Press podle pokyn( vyrobce.

Zvolte vhodné vymeénitelné rozSifovaci pouzdro a ujistéte se, Ze je spravné umisténo.
Umistéte nabojnici do die a ujistéte se, Ze je spravné zajisténa.

Pomalu a opatrné stisknéte Arbor Press, dokud nedosahnete pozadovaného rozSifeni kr€ku.
Po dokonceni procesu vyjméte nabojnici a zkontrolujte kvalitu rozSifeni.

UloZte die a dalSi soucasti na bezpe&né misto, mimo dosah déti.

NoogaprwhE

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.

® Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpeéné materialy.
® Zvazte moznost vratit vyrobek vyrobci nebo prodejci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpe€nosti produktu, obratte se na mistni autority
nebo vyrobce. Mlizete také zkontrolovat aktualizace o staZeni produktu na platformé Safety Gate EU.

Dé&kujeme, Ze jste si piecetli tyto pokyny. Bezpeéné pouZivani nasich produktd je nasi prioritou.



